ACORDO DE COLABORACAO ACADEMICA E CIENTIFICA ENTRE O INSTITUTO
SUPERIOR DE CIENCIAS DE EDUCACAO DO SUMBE E O INSTITUTO SUPERIOR
POLITECNICO DE PORTO-AMBOIM

Pelo presente mstrumento, entre, um lado;

O Instituto Superior de Ciéncias de Educac¢io de Sumbe, abreviadamente designada por
ISCED-Sumbe, é uma Institui¢ao de Ensino Superior, reconhecida pelo Decreto Presidencial
n® 285/20, de 29 Outubro, com sede no Municipio de Sumbe, Provincia de Cuanza Sul, bairro
da Terra Prometida, contribuinte fiscal n® 5000317977, representado para o acto com poderes
estatutarios o seu presidente, Prof. Doutor Augusto José Fazenda, OU PRIMEIRO
OUTORGANTE;

E, do outro lado,

O Instituto Superior Politécnico de Porto-Amboim, abreviadamente designada por ISUP-
Porto Amboim, é uma Instituigao de Ensmo Superior, reconhecida pelo Decreto Presidencial
n° 168/12, de 24 de Julho, Diario da Reptblica n.® 141-1 Série, com sede no Municipio de
Porto-Amboim, Provincia de Cuanza Sul, contribuinte fiscal n® 5417193178, representado

para 0 acto com poderes estatutarios o seu presidente, Prof. Doutor Anténio Manuel Moreno

Quitério, OU SEGUNDO OUTORGANTE;

Considerando que:

a) Entre as Partes existe a vontade de mstituir um relacitonamento institucional de parceria e
de colaboragio, com vista a procura activa e constante de solugdes de intercooperagao que
permitam a prossecugao de interesses € objectivos comuns;

b) E de provetto reciproco a ctiagao de relagbes de cooperagao em varios dominios que
contemplem o desenvolvimento da mvestigagao e capacidade de intervengio cientifica;

c) A cooperagio institucional justifica a realizagio de actividades conjuntas de interesse
mutuo que possam repercutir-se no desenvolvimento e crescimento humano e por via deste

no desenvolvimento da sociedade;



d) E funcio da academia a producio do conhecimento cientifico com aplicacio na vida das
soctedades, com decises suportadas por evidéncias cientificas, resultantes de actividades
desenvolvidas em colaboracio;

¢) Considerando que as PARTES apostam no desenvolvimento da cooperacio inter-
organizacional, como processo de interacgio estratégica e de promogio reciproca de projectos,
conducente ao estabelecimento de compromisso que visem a prossecucio das suas respectivas

missoes;

Assim, € celebrado entre o ISCED-Sumbe e o ISUP’, também designados, em conjunto,
como “Partes” e, mdividualmente, como ®“Parte”, o presente PROTOCOLO DE
COOPERACAO INSTITUCIONAL (doravante designado “Protocolo™), o qual se

obrigam reciprocamente e de boa-fé a cumprir, nos termos e condicoes das cliusulas seguintes:

Clausula Primeira
(Objecto)
O presente Protocolo tem como finalidade promover o desenvolvimento de actividades de
articulacio e colabora¢do académica, cientifica e técnica entre as partes, nos dominios do
ensmno e da formagio graduada, cursos de superacio envolvendo, igualmente a formacio
permanente e a prestacao de servicos 2 comunidade.
Clausula Segunda
(Ambito)
O respectivo Protocolo aplica-se no Instituto Superior de Ciéncias de Educagio e no Instituto

Superior Politécnico do Porto-Amboim.

Clausula Terceira
(Dos Compromissos)
As InstituigSes signatirias do presente Protocolo de Coopera¢io, comprometem-se a
desenvolver as acgbes conjuntas abaixo descritas, podendo, no entanto, serem
complementadas por ac¢hes especificas a serem desenvolvidas:
a) Mobilidade de estudantes, de docentes e de investigadores;
b) Mobilidades de jurados na graducagio e p6s-graduacio;

¢) Colaboragio na investigagio, desenvolvimento e cooperacio cientifica;



d) Colaboracio na elaboracgio de trabalhos de fim de curso, dissertacoes e teses,

e) Colaboragio na publicagdo e aplicagio de instrumentos de investigagdo cientifica em
ambas mstituigoes,

f) Participacio em debates cientificos e académicos nacionais e internacionais;

g) Constituiciao de equipas mvestigadores a fim de concorrer, em consércio, a financiamentos
para a realizagiao de investigaciao em rede;

h) Admmistragido de projectos comuns para estudantes e pessoal de mvestigacao;

i) Intercambio em estagios pedagdgicos;

j) Coacio conjunta de cursos de pos-graduagio,

k) Participacio conjunta em debates cientificos nas modalidades presencias, hibridas e a
distancia.

) Partilha de laboratérios;

m) Partilha dos resultados da investigacio em revistas;

n) Constitui¢io conjunta de jaris de provas, trabalhos de fim de curso, dissertacoes e teses;
0) Participacio/realizagio conjunta da autoavaliagao das instituicoes.

Clausula Quarta
(Das Actividades)

Para atingir estes objectivos, as partes concordam em:

a) Promover intercambio académico, através de investigadores de instituicdes parceiras, para
programas de curta duragio;

b) Organizar stmpdsios, conferéncias e encontros sobre temas de pesquisa;

c) Desenvolver programas de pesquisa/investigagio conjunta através de convénios
especificos;

d) Realizar intercimbio de informagdes quanto ao desenvolvimento do ensino e da pesquisa
em cada uma das mstituigoes;

e) Participar em programas de debates cientificos entre estudantes, professores e
mvestigadores

f) Determinar por acordo matuo as diferentes areas de coopera¢io, bem como os termos,
condi¢cdes e métodos de implementaciao de cada projecto, através de convénios ou contratos

especificos.
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Clausula Quinta
(Da Coordenagio)

L. Cadauma das partes designard um membro, como representante, na execugao do presente
Protocolo de Cooperagio.

2. Os membros referidos no numero anterior, tém como responsabilidade de representar as
partes, nas actividades individuais ou de grupo, planificar e coordenar todas as actividades na
sua mstituigao, bem como na mstituiGio parceira.

3. Osrepresentantes deverao reunir-se para avaliar actividades executadas e lancar ideias para

projectos de cooperacao futura, nos termos das ac¢bes aprovadas pelas partes.

Clausula Sexta
(Disponibilidade de Recursos)
Sem prejuizo das suas actividades, as PARTES disponibilizario de acordo com as normas
legais e seus respectivos regulamentos internos e mediante autorizagio prévia, obtida
pontualmente para cada caso concreto, as suas infraestruturas tecnologias de uso geral
(equipamentos, salas de aulas, biblioteca, etc) para a realizagio de trabalhos de investigacio e

de visitas de estudo.

As PARTES disponibilizardo igualmente e de acordo com as normas legais dos seus
respectivos  regulamentos mternos e mediante autorizagdo prévia, profissionais a titulo
remuneratorio, dentro dos limites legalmente fixados e sempre que for possivel, para acgoes
de formagao e outras do mesmo caris.
Clausula Sétima
(Cooperagio técnico-cientifica)
Ficam desde ja as PARTES obrigadas a promoverem patcerias preferencialmente no dominio
das formagdes Pré e Pos-graduadas, coldquios, conferéncias ou outros programas nacionais
ou internacionais de mteresse das PARTES, projectos de investigagio ou outros e promover

a publicacdo conjunta dos trabalhos de investigacio cientifica.



Clausula Oitava

(Obrigagdes Gerais dos Signatarios)
Sdo obrigagdes de ambos os signatarios, os seguintes pontos:
1. Propor as direc¢Ges das partes o plano de trabalho anual e sua execugao;
2. Elaborar e propor a aprovacio das direccdes das partes o cronograma de trabalho;
3. Identificar e propor outras formas de cooperagio desde que seja de interesse comum;
4. Os direitos e obrigagbes de cada uma das partes, designadamente quanto aos planos de
trabalho, dos projectos especificos abrangidos pelo presente protocolo, bem como os
respectivos conteudos, custos, duracio, confidencialidade e titularidade dos resultados, serdo
estabelecidos no ambito de cada contrato de concretizacio do presente protocolo por acordo
entre ambas as partes e sem prejuizo do disposto no nimero seguinte;
5. Cada uma das partes se obriga a manter a confidencialidade dos conhecimentos

desenvolvidos e a ndo os divulgar sem prévia autotizacio por escrito da outra parte.

Clausula Nona
(Acgdes de formagao)
Cada uma das PARTES compromete-se a reservar Vagas para a outra e para os respectivos
profissionais, sempre que se realizem ac¢es de formacio, jornadas, workshops, bem como,

todo de eventos equiparados.

Clausula Décima
(Das Acgdes pendentes)
Se, por qualquer motivo, cessar a vigéncia do Presente Protocolo, no decorrer de alguma

actividade, esta devera continuar, conforme previamente acordado.

Clausula Décima Primeira
(Correspondéncia entre as partes)
Todas as notificacses/ comunicagbes entre as Partes devem ser efectuadas através de
correspondéncia escrita, remetida por protocolo, fax ou correio electrénico para qualquer um
dos enderecos abaixo indicados, desde que a Parte que notifica possa obter recibo

comprovativo da notificacio.
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P’lo ISCED P’lo ISUP

Prof. Dr. Augusto José Fazenda; Prof. Dr. Anténio Manuel Moreno Quitério
Bairro da Terra Prometida, Sumbe Cuanza Sul; Zona B Ex-CFA. Porto-Amboim, Cuanza Sul
Telefone: 923241882 Telefone: 924880503

Emat: gifazenda@yahoo.com.br E-mail: morenoquiteriol@hotmail.com

Clausula Décima Segunda
(Vigéncia)
O presente PROTOCOLO é celebrado por um periodo de 2 anos, renovando-se
automaticamente desde que nenhuma das PARTES o denuncie com a antecedéncia minima
de trés (3) meses da data do termo do PROTOCOLO, respeitando os compromissos

anteriormente assumidos.

Cldusula Décima Terceira
(Negociagdes e entendimentos prévios)

1. As alteragdes ou adendas a este Protocolo s6 sio validas se resultarem de documento
escrito e assinado pelas Partes, as quais constituem anexos a este Protocolo e dela parte
integrante.

2. Ambas as instituicSes oferecerdo suas capacidades analiticas disponiveis para a
execucao de setvicos de controle de qualidade ou projectos de pesquisa e
desenvolvimento por meio de contratos para os quais este acordo servird como base
legal de referéncia.

3. As despesas da participacao em eventos serdo custeadas pela instituicio de origem de
cada participante e o pagamento das publicagbes correra por conta da entidade a que
pertenca o lider do projeto ou da publicagio especifica.

4. Ambas as mstituicoes se comprometem, antes de tudo, a trocar informacdes sobre os
eventos técnico-cientificos que organizam, bem como outros de interesse para a

colaboragio bilateral.



As Partes aceitam a titularidade conjunta de qualquer direito de Proptiedade Intelectual
nio Patentedvel, tomando especial cuidado para nio afetar a protecio intelectual dos

resultados obtidos a partir dela.

Cldusula Décima Quarta
(Permuta de Informag?o e reunides anuais)

A documentagio que contenha informacio técnico-cientifica e académico-pedagogica
de mteresse para ambas as PARTES seri partilhada sem reservas, dentro dos limites
estabelecidos pelas normas e regulamentos interos de cada Instituicio.

As partes realizardo anualmente reunides de coordenacio, nas quaits serao acordados
os planos de pesquisa-desenvolvimentos conjuntos, que incluirio a lista de projectos e
as categorias a que pertencem.

A lista de projectos e suas categorias correspondentes serdo incluidas a cada ano nos

suplementos deste Acordo, que serio parte integrante do mesmo.

Clausula Décima Quinta
(Confidencialidade)

Cada uma das partes compromete-se a nio difundir, sob qualquer forma, as
mformagdes cientificas e técnicas, ou de qualquer outro 4mbito, pertencentes a outra,
enquanto para tal nao sejam do dominio pablico.

As Partes Signatarias tomardo todas as medidas necessirias para impedir que seus
funcionirios divulguem toda ou parte das informacdes confidenciais.

As Partes devem, sem prejuizo de suas obrigacdes e no cumprimento deste Acordo,
devolver imediatamente, a pedido da Parte fornecedora, todos os documentos que
contenham as informagdes, incluindo todas as copias, fotocopias e resumos que
tenham sido feitos.

Depois que os documentos solicitados forem entregues ou devolvidos conforme
indicado na segao anterior, as Partes nio podetio explorat ou usar as informagées para
qualquer outra finalidade que no seja em Projecto de mvestigacao cientifica definido

neste Contrato.



Clausula Décima Sexta
(Politica)
1. Ambas as instituicSes subscrevem a politica de iguais oportunidades de emprego e nio
discriminam qualquer pessoa com base em raca, cor, religido, sexo, orientacao sexual, idade,
origem nacional, estado civil ou veterano e deficiéncia fisica ou mental.
2. O ISCED-Sumbe e o ISUP devem respeitar esses principios na administracio do
Protocolo e nenhuma das duas instituicSes deve impor critérios para o intercambio de

professores, estudiosos ou estudantes que violem os principios da nio discriminacio.

Clausula Décima Sétima

(Foro)
1. Os diferendos que possam surgir da interpretacio e execucio do presente Protocolo serdo
resolvidos pelas partes mediante negocia¢io amigavel.
2. Para duwimir eventuais litigios emergentes do presente  PROTOCOLO DE

COOPERACAO, seri competente o Tribunal de Comarca do Sumbe, com expressa rentincia

a qualquer outro.

Décima Oitava
(Duvidas e Omissdes)
As duvidas e omissoes surgidas da implementagio e execugio do presente protocolo deverao
ser resolvidas, com base na equidade, razoabilidade e boa-fé por despacho conjunto o ISPCS

e o ISCED-Sumbe.

O Presente protocolo foi elaborado em dois exemplares originais, em lingua portuguesa,

fazendo ambos igualmente fé.

Outorgado em Sumbe, no dia _,22 de / de 202 4{

P'lo ISUP

Presidente:

; g - .
4 T e o N Fzi
Prof. Dr. Anténio Manuel Moreno Qm ério
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INSTITUTO SUPERIOR POLITECNICO DE PORTO AMBOIM

(Aprovado por Decreto Presidencial N°. 168/2012, Didrio da Republica N°
141-1° Série, de 24 de Julho)

ISUP MARCA PRESENCA NO VII SEMINARIO SOBRE O IMPACTO DA
COOPERACAO INTERNACIONAL NA FORMACAO DE INVESTIGADORES E
PROFESSORES

Na manhid de ontem, 23/04, uma equipa de professores e chefias departamentais do
Instituto Superior Politécnico de Porto Amboim (ISUP) representadas pelo Vice -
Presidente p. os Assuntos Académicos do ISUP, PhD. Julio César Rosabal Garcia,
deslocou-se ao Sumbe, Capital do Cuanza Sul, a fim de participar activamente do *VII
Seminario de Formagdo de Professores*, a decorrer entre os dias 23 a 25 de Abril, no

Instituto Superior de Ciéncias da Educag¢io do Sumbe.

O VII Seminario de Formagdo de Professores Angola-Brasil € um evento realizado
anualmente no 4&mbito da cooperagdo internacional entre o Instituto Superior de Ciéncias
da Educa¢do do Sumbe (ISCED/S) em cooperagdo com a Universidade Federal do Rio
Grande do Norte (UFRN), a Universidade Federal do Para (UFPA) e a Universidade
Federal do Tridngulo Mineiro (UFTM) comprometidas com o avango da pesquisa
conjunta e com a formagao de professores e metoddlogos em diversas areas, voltadas para

todos os subsistemas da educagdo angolana.

O evento chega a sua sétima edi¢do consolidado como um espago voltado para a
divulgagdo de trabalhos de investigagdo desenvolvidos em nivel de licenciatura e Pds-
Graduagdo, além de se configurar como um dos principais foros de discussdo educacional

na provincia e no pais.
O evento se destina a trés grandes publicos:
a) professores universitarios e estudantes de pos-graduagdo;

b) professores e gestores do ensino geral;



¢) estudantes das licenciaturas (graduag@o).

Todas as actividades do VII Seminério estardo voltadas para o debate em torno de trés

tematicas centrais:

a) Organizagio e desenvolvimento da Pos-Graduagdo e suas implicagbes para a
investigacao;
b) Socializagdo de resultados das investigagdes realizadas no ISCED/S e formagdo de

professores em nivel de licenciatura (graduag@o);

¢) Investigagdo em educagdo e formagdo continuada de professores — relagdes entre

ensino superior e ensino geral. Tendo em conta os seguintes €ixos:

Eixo 1: Ensino de Lingua Portuguesa e das Linguas de Angola e suas respectivas

literaturas

Eixo 2: Ensino da Matematica

Eixo 3: Educagdo sobre o meio fisico e social na perspectiva das Ciéncias Integradas
Eixo 4: Ensino das Expressdes Artisticas e Motoras

Essa programagdo diversa e representativa reflete 0 compromisso da Universidade com a
promogdo do didlogo, do intercAmbio de saberes e da construgdo coletiva do
conhecimento, fortalecendo os lagos entre as comunidades académicas de Angola e do

resto do mundo.

No ambito das intervengdes, o Governador Provincial do Cuanza Sul, Narciso Damasio
dos Santos Benedito, defendeu, a continuidade da cooperagdo entre Angola e o Brasil, no
dominio da formagdo de docentes e do sistema de ensino, quando presidia a cerimonia de

abertura do evento.

Por sua vez, o Presidente do ISCED do Sumbe, Augusto José Fazenda, fez saber que, 0

evento visa disseminar os impactos das investigagdes realizadas no Instituto Superior de

Ciéncias da Educagdo do Sumbe; discutir avangos e desafios para o desenvolvimento da

Pos-Graduagdo no Cuanza

Sul; promover a integragio entre o ensino superior € o ensino geral com vista a



cooperagdo mutua entre os subsistemas e capacitar professores das dreas de

conhecimento.

Interveio também a representante da Universidade Federal do Rio Grande do Norte € do
Laboratério de Tecnologias Avangadas do Brasil, Sulemi Fabiano Campos, anunciou a
inclusdo do curso de Lingua Umbundu, de modo a valorizar as raizes e o patrimoénio

linguistico de Angola no intercAmbio cultural entre os dois paises.

Tendo o Secretario de Estado para o Ensino Superior, Eugénio Adolfo Alves da Silva,
abordado a "Harmonizag¢do Curricular", segundo entende que, os elementos que
configuram todo o processo formativo no capitulo de harmonizag¢do curricular séo
referente aos aspectos essenciais, que constituem e determinam a formagao de professores
e a reflectir a responsabilidade sobre o processo formativo no sentido de dar resposta as

questdes do quotidiano.

O ISUP, continua a defender o maior intercimbio entre as Universidades, enquanto
unidades de producdo de saberes e entre estas e os diversos eixos de forga da sociedade,

tendo em ateng#o especial, os aspectos ligados a vida na comunidade.
*Para um Ensino de Qualidade, ISUP, sempre Presente*

O ISUP, reitera ainda o compromisso em fortalecer a sua parceria estratégica no campo
das ciéncias da educagdo, visando, a partir de sua oferta formativa, o desenvolvimento da
tecnologia, satide, economia e sociedade, tanto da comunidade, quanto da Provincia e do

Pais.
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REPUBLICA DE ANGOLA 7
MINISTERIO DO ENSINO SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVAGAOJY
INSTITUTO SUPERIOR DE CIENCIAS DE EDUCAGAO DO SUMBE

GABINETE DO PRESIDENTE

DESPACHO N° /63 /2025
DE 03 DE Mideo

Havendo necessidade de uma Comissdo de Juri para Prova Pablica de Aptiddo Pedagdgica e

Cientifica para o Provimento nas Categorias da Carreira Docente do Ensino Superior, no

ambito do Anuncio n.° 02/GP-ISCED-S/2024, de 15 de Outubro, tornado publico neste

Instituto Superior;

Ouvido o Conselho Cientifico (Deliberagéio n.° 09/C.C/ISCED-S/S, de 22 de Novembro), nos

termos do artigo 10.° do Decreto Executivo n.° 140/21, de 01 de Junho;

No uso das competéncias que me s3o conferidas pelo n.° 1, conjugado com a alinea m) do n.°

2, artigo 10.° do Decreto Presidencial n.° 304/21 de 15 de Dezembro que aprova o Estatuto

Orgénico do Instituto Superior de Ciéncias de Educagdo do Sumbe;

Determino:

1. Enomeado o corpo de Juri da Prova Publica de Aptiddo Pedagogica e Cientifica do docente
Eslome Gando Citanela Bicicleta, enquanto um dos critérios para acesso a categoria de
Professor Associado, com a seguinte composi¢ao:

Presidente: Prof. Doutor Augusto José Fazenda, Professor Associado (ISCED-Sumbe)

1° Vogal: Prof. Doutor Boaventura dos Santos Nolasco, Professor Associado (ISCED-Huila)

2° Vogal: Prof. Doutor Makengo Ndala, Professor Associado (ISCED-Uige)

3° Vogal: Prof. Doutora Nurys Cervante Hinojosa, Professor Catedratica (ISCED-Sumbe)

4° Vogal: Prof. Doutor Marcos Anténio Grave de P. Ruiz, Professor Catedratico (ISCED-Sumbe)
5° Vogal Suplente: Rossell Ramon Idalgo Herrera, Catedratico, (ISUP-Porto Amboim);

Secretario: Prof. Doutor Joaquim Gongalves Matias, Auxiliar (ISCED-Sumbe)

2. O presente Despacho entra imediatamente em vigor.
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. REPUBLICA DE ANGOLA
. |7 MINISTERIO DO ENSINO SUPERIOR, CIENCIA, TECNOLOGIA E INOVAGAOT
INSTITUTO SUPERIOR DE CIENCIAS DE EDUCAGAQ DO SUMBE

GABINETE DO PRESIDENTE

DESPACHO N° ﬁ'é? 12024
DE A DE Movewzro

Havendo necessidade de uma Comissado de Juri para Prova Publica de Aptiddo Pedagogica e
Cientifica para o Provimento nas Categorias da Carreira Docente do Ensino Superior, no
dmbito do Anuncio n.° 02/GP-ISCED-$/2024, de 15 de Outubro, tornado publico neste
Instituto Superior;

Ouvido o Conselho Cientifico (Deliberagdo n.° 09/C.C/ISCED-S/S, de 22 de Novembro), nos

termos do artigo 10.° do Decreto Executivo n.° 140/21, de 01 de Junho;

No uso das competéncias que me so conferidas pelo n.° 1, conjugado com a alinea m) do n.°

2, artigo 10.° do Decreto Presidencial n.° 304/21 de 15 de Dezembro que aprova o Estatuto

Orgénico do Instituto Superior de Ciéncias de Educagdo do Sumbe;

Determino:

1. E nomeado o corpo de Juri da Prova Publica de Aptidado Pedagogica e Cientifica da docente
Arlinda Conceigio dos Santos, enquanté um dos critérios para acesso a categoria de
Professor Associado, com a seguinte composigio:

Presidente: Prof Doutor Augusto José Fazenda, Associado (ISCED-Sumbe);

I? Vogal: Prof. Doutor Amadeu Ngula, Associado (ISCED-Benguela);

2° Vogal: Prof. Doutora Alice Inocéncio, Associada (ISCED-Huila);

3° Vogal: Prof. Doutor Rossell Ramon Idalgo Herrera, Catedratico, (ISUP-Porto Amboim);
4° Vogal: Prof. Doutor Marcos Antonio Grave de P. Ruiz, Catedratico (ISCED-Sumbe);

5° Vogal (Suplente): Eugénio Garcia Paulo, Associado (ISCED-Uige);

Secretdria: Prof. Doutor Alberto Carlos José, Auxiliar (ISCED-Sumbe).

2. O presente Despacho entra imediatamente em vigor.
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